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myRMV Verification - Portuguese
Verificagio myRMV (PORTUGUES)

Your Letter ID is printed on the letter you received in the mail or at an RMV Service Center.
A ID da sua Carta esta impressa na carta que vocé recebeu pelo correio ou em um Centro de
Atendimento do Registro de Veiculos Motorizados (RMV).

Date: 5/13/2025 Letter ID:
Data: 13 de maio de 2025 ID da Carta:
Customer Name

Customer Address USPS ID:

Dear [First Name Last Name]:

Prezado(a) [Nome Sobrenome],

Why did you receive this correspondence?

The RMV recently received a request to access your profile on Mass.Gov/myRMV.

If you did not attempt to access your myRMV profile, no further action is needed. If you initiated this
request, follow the instructions in the What do you need to do? section below.

Por que vocé recebeu essa correspondéncia?
O RMV recebeu recentemente uma solicitagao para acessar seu perfil no Mass.Gov/imyRMV.

Se vocé nao tentou acessar seu perfil no myRMV, nenhuma agao adicional é necessaria. Se vocé iniciou
esta solicitagdo, siga as instrugdes na se¢ao O que vocé precisa fazer? abaixo.

What do you need to do?
If you initiated this request:

1. Go to Mass.Gov/imyRMV

2. Access your profile with your information

3. Use Letter ID [Letter ID] to verify your account.

4. Setup multi-factor authentication to secure your profile.

This letter is only valid until [60 Days from letter date] for access. If it is not used before then, a new
request must be submitted and a new letter will be mailed.

O que vocé precisa fazer?

Massachusetts Registry of Motor Vehicles | P.O. Box 55889, Boston, MA 02205-5889 | mass.gov/rmv
Registro de Veiculos Motorizados de Massachusetts | P.O. Box 55889, Boston, MA 02205-5889 |
mass.gov/rmv



Se vocé iniciou esta solicitagao:

1. Va até Mass.Gov/myRMV

2. Acesse seu perfil com suas informagdes

3. Use a ID da Carta [ID da Carta] para verificar sua conta.
4. Configure a autenticagdo multifator para proteger seu perfil.

Esta carta é valida por apenas [60 dias a partir da data da carta] para acesso. Se ela nao for usada antes
disso, uma nova solicitagdo deve ser enviada e uma nova carta sera enviada.

Are you responsible for any fees?
Not at this time.
Vocé é responsavel por alguma taxa?

Neste momento, ndo.

What if you have questions?
If you have questions about verifying your myRMV profile, call the RMV at 857-368-8000.
E se vocé tiver duvidas?

Em caso de duvidas sobre a verificagdo do seu perfil no myRMYV, ligue para o Registro de Veiculos
Motorizados pelo telefone 857-368-8000.

Sincerely,
The Massachusetts Registry of Motor Vehicles
Atenciosamente,

Registro de Veiculos Motorizados de Massachusetts

Translations of this letter are available in 15 languages, visit www.Mass.gov/RMVtranslateddocuments
As tradugbes desta carta estédo disponiveis em 15 idiomas, acesse
www.Mass.gov/RMVtranslateddocuments



